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https://www.100test.com/kao_ti2020/645/2021_2022__E8_AF_8D_

E8_AF_AD_E8_B6_A3_E8_c96_645385.htm 假如你购了卖主声

明要“unpeel”才能食用的瓜果，你去理解为“不要削皮”而

连皮带肉吃下，那就可能损害了你的健康。 unpeel 例：She

likes to cook the unpeeled potatoes. 〖正译〗她喜欢烹调不带皮

的土豆。 析：某网站上也有这样的一个句子，“依加工方式

可分为连皮树薯 ( peel ) 与去皮树薯 ( unpeel ) 二种”。在这两

个句子中，unpeel 不是peel的反义词，unpeel 其实和peel同义

，都是“剥了皮的”、“去皮的”的意思。 100Test 下载频道

开通，各类考试题目直接下载。详细请访问 www.100test.com 


